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Havonta kétszer megjelend szemle,
a vilag folyasarol és az ember alkotasairol.

Karacsonyi beszéd.

Elmondta dr Glattfelder Gyula Csanadi puspok a
szegedi kir. kertileti Bortonben 1934. évi december ho
24. napjan a rabok karacsonyfa Gnnepén.

Kedves Fiaim! Az el6bb a kérhadzban voltam
és ott két kisfil szavalt. Az egyik maganak Kki-
vanta az Ur Jézust, mert gazdag és hatalmas szii-
16k gyermeke, a masik vitaba szallt vele, és a maga
szdmara igényelte Jézust, mert szegény szil6knek
szUlotte és ezen nem tudtak megegyezni. A vitét
csak angyal tudta megoldani, .angyali sz6 magya-
rdzza meg versben, hogy az Ur Jézus ugy a gaz-
dagoké, mint a szegényeké, mert mindannyiunkeért
jott, mindannyiunknak békességet biztositott.

Hogyha gazdagok és szegények vitatkozhat-
nak, kié az Ur Jézus, bizonyara éppen (gy vitat-
koznak majd a szabadok és a rabok: azokhoz jott-e
karacsony estéjén és azokat vigasztalja-e, akik a
szabad életnek orilhetnek, vagy pedig azokat el-
s6sorban, akik a borton falai kozott hideg karé-
csonyt Ulnek? Ezt a vitdt szintén csak angyal
tudja megoldani. Erre a vitara szintén csak az
Ur Jézus kiilldétte tud feleletet adni. S amikor az
elébb abban a meghaté kdlteményben, azt az elsé
sort hallottam: ,,Nekiink nincs tavaszunk", Ugy
tlnt fel, mintha a rabok azt hinnék, hogy 0 érlik a
karacsonynak érome nem ragyog fel, 6 értiik Jézusnak
szabadsagot hirdet§ szava nem csengett el. Pedig
nem igy van! Ha a gazdagok és szegények hidba
vitatkoznak, hogy kié¢ az Ur Jézus, mert minden-
kié¢, a rabok szintén legyenek meggydzédve rola,
hogy nem az a hangjuk, a karacsony hangja, a-
mely azt mondja, hogy, az Ur Jézus nem az ovéké.
Jézus mindenkié. Az Ur Jézus a boldogé és bol-
dogtalané. Jézus a betegeké és egészségeseké. Az
Ur Jézus szava kitarul nem csak karacsonykor,

VI. évfolyam.

1935. januar 15.

hanem mindig, a szegények és gazdagok, a bete-
gek és egészségesek, a szabadok és rabok felé
kilonbség nélkal.

Hogyha ugyanaz a koltemény olyan szépen
fejezi ki a rabnak sbvargasat a szabadsag utan,
azt megértem és mindannyian akik itt vagyunk,
megértjuk, hogy a ti lelketck legnagyobb, talan
egyetlen vagya, hogy megnyiljanak ezek a kapuk
és a karacsonyi szabadsagot visszaadja valami
tindér vagy irgalom, valami emberi nagy hatalom.
Mi ezt mind megértjik. De értsétek meg ti is, hogy
a szabadsagot az Ur Jézus tulajdonképpen Betle-
hembe adja meg az embereknek, hogy lelkét en-
gedi szabadda tenni: hogy engedi leikébe az Ur
Jézusnak azt a der(s, szép sugarat bevilagitani:
ha engedi az ember, hogy Jézus megvalté irgalma
abba a dacos és ellendllé szivbe bevonuljon: ha en-
gedi az ember, hogy az ember isteni és emberi
torvénnyel szembeszall6 ellenallé akaratot Jézusnak
szelid keze lereszelje. Az Ur Jézus Ugy lépjen
mindenkihez, ezzel a széval: Fiain! Es ezzel a
megértd szdval leszereljen minden ellendllast, da-
cos, blnds szandékot. Ahol ezt megértik, ahol a
szabadsagot ebbdl remélik, ahol a bortdn lakéi is
Jézusnak ett6l a szabaditd, kegyelmet, irgalmat,
meleget és boldogsagot arasztd szavatdl varjak a
borton ajtajanak megnyilasat és az annyira ahitott
szabadsagnak ajandékat, ott van minden joakaratd
embernek veletek szemben szeret6 megértése.

Azt is kérdezte a koltemény: vellink tor6d-
hetnek-e? Hogyne! Tor6dnek veletek isteni sze-
retetbdl. Mert az az Udvozitd Krisztus, aki a kara-
csonyt szerezte, nem mint valami szép kdlteményt,
hanem az emberiségnek Isten kimerithetetlen jo-
saganak a foldre leeresztésével, mindenki szamara
megnyitotta a lehet6séget, hogy meritsen ebbdl a ki-
merithetetlen isteni irgalombdl és a maga lelkének
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szabadsagat ebbGl biztositsa. Ez az isteni Udvo-
zit6 az emberek szivét meginditja, joérzésiket fel-
szabaditja és 6sztonzi Oket, hogy menjetek azok-
nak vigasztalasara, akik ezen a foldon terhet vi-
selnek, és értessétek meg velik, mutassatok meg
nekik, hogy az isteni irgalom, a Megvaltd josag
és szeretet mindenkinek békét, éromet, szabadsa-
got jelent.

Lassatok, kedves fiaim, a Katholikus N&védd
Egyestlet buzg6 és derék holgyei nemcsak azért
szerezték nektek ezt a kardcsonyt, mert talan par
percig gyonyorkodni akarnanak a szent énekekben
és a kapott Igéretekben, amelyeket a borton lakoi
kifejezésre juttatnak. Sokkal kedvesebb volna nekik
otthonukban, csaladjuk, gyermekeik kdérében (inne-
pelni a karacsonyt és nem a rabokkal egyitt, faj-
dalmas hangulatban ringatni lelkiiket. Mégis el-
jottek es eljonnek minden _esztendGben. Miért?
Mert az Ur kildi Oket, az Ur Jezus biztatja Oket.
Es azok a szép szavak, amelyeket az imént mon-
dott a Katholikus NOvédé Egyesulet Elntkndje,
azok nem csak szép szavak, hanem nagy igazsa-
gok, amelyeket nem emberek talaltak ki, hanem a
foldre szallt Isten-fia sugallja sziintelen és biztatja,
batoritja 6ket: emberek, menjetek azoknak Kkara-
csonyt szerezni, akiknek az 6 bajuk, betegsegik,
vagy blnik nem enged kardcsonyt (lni, és az Ur
Jézus szerelméért, mindenkit megvalté nagy josa-
géért szerezzetek nekik karacsonyt.

Ezért vagyunk itt koztetek s azt szeretnok,
ha megértenétek, ha réeszmélnétek, hogy Isten-fia
azért szallt le a foldre, hogy minden embernek
lelke bilincsét szétrepessze. Azért hagyta el meny-
nyei dics6ségét, azért vette magara haland6 tes-
tink gondjat, terhét, hogy minden ember érezze
annak lelkiletét, hogy nem kell rabnak lennie.
Ahhoz, hogy bdrt6l nek bilincseit szétrepessziik,
ahhoz el6szor lelkiink bilincseit repessziik szét.

Azt szeretném, értsétek meg, hogy a kara-
csony Unnepe az igazi lelki és mindenfele szabad-
sagnak az lnnepe. Ti, akik a szabadsag utin ahi-
toztok, értsétek meg azt is, hogy a szabadsagot
szabadda tett lélekkel kell kiérdemelni. Ha eljuttok
majd oda, hogy Ilélekben Betlehembe menje-
tek, ha lélekben egyltt térdeltek a kis Jézus ké-
pe el6tt, nem mint béalvanykép el6tt, hanem mint
kimerithetetlen isteni, josag jele el6tt, amely el6tt
azonban ugy térdeliink, hogy égfelé tekintiink és
égbdl aldszallo aldast, vigasztalast allitunk, ha igy
tudtok a kis Jézus el6tt térdelni, gyermek lélekkel:
akkor lerdzzatok lelketek bilincseit, blineitek aka-
dalyait, akkor felszabaditjatok magatokban el@szor
azt, amit Isten legdragabb ajandékként nektek adott,
a léleknek ragyogo6 tisztasagat, artatlansagat. Akkor
nyugodtan varjatok, hogy megnyiljanak ezek a ka-
puk és visszatérjetek szabadon igazsagot szol-
galtatva és az igazsagszolgaltatdssal a szabadsag
jogat megérdemelve, vissza szeretteitek kozé, za-
vartalan, szabad kardcsonyt lnnepelni.

Kivanjuk nektek mindnydjan, hiszen azért
jottink ide, hogy meg értsétek, barmennyire ne-
héz teherként sulyosodik lelketeken az a tudat,

hogy a szent kardcsony estéjét itt, a bdortonben
kell toltenetek, azért magatokat elatkozottaknak
ne tekintsétek, hanem iparkodjatok magatokrol
minden lelki terhet, atkot lemosni a banatnak és
hitnek szent konnyeivel és igy lIélekben megszaba-
dulva, lélekkel a kapukat felrepesztve iparkodjatok
jogot szerezni arra, hogy megtisztulva Isten-fidnak
kegyelme Altal tudjatok majd visszamenni az életbe
és egy alland6 kardcsonyi unnepet dlni, a Krisz-
tus &ltal megszabaditott embernek lelke &rtatlan-
sagaval és A&llandé boldogsagaval. Ezt kivanjuk
nektek.

Nem kivanja azt a tarsadalom, hogy a baj
allandosuljon, nem kivanja azt senki, hogy a bor-
ton kapui szuntelen z&rva legyenek, nem Oréme
az senkinek a szenvedést I4tni. -Mi mindannyian
azt szeretndk, ha Istennek legdragabb teremtménye,
az ember boldoguljon az életben és ne kelljen 6t
bintetni. Imadkozzatok ki azt az aldast, hogy ezt
a szabadsagot Isten segitségével megérdemeljétek
és tiszta lélekkel térhessetek vissza embertéarsaitok
korébe.

Hogy ez a remény kivirdgozzék lelketekben,
azért énekelink és imadkozunk veletek egyiitt. Ez
a remény biztasson titeket minden baj, bintetés
ellenére, hogy az emberi tarsadalomnak ujbol be-
cslletes, munkas, értékes tagjai legyetek. Ezért
Unnepeljik veletek egyutt a kardcsony Unnepét itt
a bortdnben.

Ezen linnepen ez a bortén templomma alakul
at. Nemcsak azért mert itt tartjuk a kapolnaban
ezt az Unnepet, hanem mert az egész bortdn ezen a
napon valdsaggal templomma lesz, mert hiszen le-
het-e inkabb templom valami, mint az a hely ahol
az emberek biineikbdl felkelnek, hol a szivek meg-
tisztulnak, hol a lelkek megnemesbednek, és ahova
kozéjik szall ujbol az Isten kegyelme és Szive
aldasa. Ennek a templomnak ezt a vigasztald szent
kegyelmét, ezt kivanjuk tinektek kedves kardcsonyi
ajandékul.

Azok az ajandékok is, melyeket ezek a derék,
buzg6é holgyek nektek jutattak, szintén ezt a lel-
klidet mutatjék.

A térsadalom visszavar titeket. Visszavar az
Isten kegyelme altal megtisztult és ezzel szabadda
lett és ezzel Ujb6l emberré lett lélekkel: igy var
titeket vissza a tarsadalom, hogyha szabad embe-
rekként tértek korébe vissza azzal a készséggel,
hogy ennek a nemzetnek munkas tagjai akartok lenni,
hogy akkor 6érommel iktasson Ujbdl tagjai soradba.

Csak ti higyjétek el, hogy kardcsony estéje
a bortonben is a remények szent estéje lehet . ..
Ezen estén, de utdna is mindig, gondoljatok arra,
hogy az Isten Fia azért szallt a foldre, hogy bol-
dog embereket neveljen. igérjétek meg, hogy ezt
a szent érzlletet, mely ma eltolt titeket, megorzi-
tek egész életetek szaméara. Es ha majd igazsagot
szolgaltatott a torvény, és igazsagot szolgaltatott
mindenek felett a ti lelketek készsége, akkor azu-
tan kovetkezzék a zavartalan, alland6 karacsonyi
lelkdid és o6rom.

Ez legyen ennek a szép karacsonyi

tnnep-
segnek méltd kiviragzasa és gylmolcse.
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Gyermekkori halalélmények.

Jegyz6konyvembél.

irta: Steffen Albert*
(Forditas az eredeti németbdl).

Edesapam annak az orvosnak, akit halalaig
helyettesitett, nem csak praxisat, hanem egész be-
rendezését is Atvette. H&zigyogyszertarat, novény-
gyljteményét, konyvtarat és mindenféle mdszereit.
Ezek kozul legtobb darab elavult és hasznalhatatlan
lévén a kamraba Kerilt.

Evek mdlva mi gyerekek itt (tottlnk rajuk
s Osérzéseinket épen az a tulajdonsaguk keltette fel,
ami folytan atyank, a modern orvos részére érték-
telenekké véltak: régies formajuk.

Volt a holmik kozétt egy anatomiai** Orids-
térkép. Ennek konyvtablai mogott kényelmesen el
lehetett bajni. De be volt zarva mint egy lada. Kul-
csa elveszett. Feltortik a zarat. Félelemmel és gyo-
nyorrel forgattuk a lapokat. Ugy tlint fel nekink,
mintha egy hullat &stunk volna ki s végig néztik
volna bérének levalasat egészen addig mig az inak
és izmok lathatokka nem lettek, — majd elrotha-
dasat mig a hus a csontrél le nem valt. A feltart
agyveld, a halélfej, koponya s a belek latasa, az
emberben laké alacsonyabb vildgot mozgatta meg
bennink.

Bensénket mindezideig mesék taplaltak. Ezért
most a voOros-strafos izom-embert, a feketén ere-
zett ideg-embert s a sdrgdra meszelt csont-embert
a bonctani térkép lapjain Ugy tekintettiik, mint a
pokoli vilag lakoit. Kiilsejik fajdalmat és félelmet
keltett bennlink. Ez a fajdalom és félelem égetett,
mint a tiz, szart mint a tl és gyo6tort, mint a Kin-
pad.

Mikor a félnomalyban becsuktuk a konyvet
és a kamrabdl a sotét padld gerendaikon at djra ki-
mésztunk: kinyilt el6ttink a szellemek birodalméa-
nak kapuja.

Aki latta, hogy vacsora utan, milyen illedel-
mesen csinaljuk leckéinket, nem sejthette, hogy
milyen borzasztosag menLel6z6leg benniink vegbe.
Legkevésbbé édesapank. O egy asztalnal ult vellink
s folydiratokbdl tanulméanyozta az orvosi tudoméany
legujabb eredményeit, mikdzben tekintete a legtisz-
tabb és legderultebb érdekl6déssel siklott végig a
szOvegben elszort anatémiai és fizioldgiai rajzokon.

igy tanultam meg, hogy miben all és hogy
megy végbe a test haléla.

* Steffen Albert neves svajci ir6, Magyarorszag és a
,.Bizalom" igazi baratja most toltdtte be 50-ik életevét. Ez al-
kalombol a vildg minden részérél kapott szeretet megnyilat-
kozésokat. Szerk.

**Anatdbmia—bonctan. Az orvostudomany segitségul
hasznalja a hullak felboncolasat, hogy ilyen modon koze-
lebbrél megismerje legalabb a halott embertest belsejét.
Anatomiai, vagy bonctani térkép alatt oly képsorozatot ér-
tink tébbnyire, mely a felboncolt ember test rétegeit mu-
tatja be: az izom, az ideg. az ér, a csont rendszert, a bel-
s6 szerveket, kilon-kalon képeken, oly modon, ahogy a
hulldban lathaték. E képek konyv alakjaban vannak 6ssze-
flizve s igy alkotjak az anatomiai térképet. A Bizalom vé-
leménye szerint az egyébként nagyszer(i mai orvostudomany
egyik alapvetd tévedése, hogy a hullan tapasztaltakat az
él6 testre is érvényesitik.

Ezek a gyermekkori benyomasok voltak hi-
bésak abban, hogy késébb nem tudtam a vallés-
nak azon tanitasat, hogy az ember Istennek kép-
mésa, egyedil a vallassegitségével megdrizni s
magaméva tenni. Azokat az érzéseket ugyanis,
melyeket a vallas ébresztett bennem, atjartak a la-
tott emberi test szétdarabolt részei és kisértetként
tortek redm. Az emberi testt6l vald iszonyodast
Ultették belém s azt a meggy6z6dést, hogy az em-
beri test az orddggel vagy az allattal kell, hogy
rokonsagban legyen.

Csak sokkal, sokkal kés6bb és pedig meg-
ismerés altal lettem képes arra, hogy az emberi
alakot mint az istenségnek alkotasat fogjam fel.
Ehhez a megismeréshez eljuthat minden ember, aki
a felelem és részvét érzésen keresztil atéli a meg-
tisztulast. Edesapam hivatasa, még egy masik érzést
ébresztett fel bennem. Azt, hogy bizonyos élme-
nyek elhérithatatlanok. O mint orvos megallapitotta
a betegséget s annak megfeleléen rendelte a re-
cepteket. ,Ezt a genny zacskot fel kell vagni®
mondta pl. paciensének. Mert mondta, meg is tor-
tént. Ellenédllasnak helye nem volt. Maris a m(-
szer asztalka felé fordult s kereste a megfelel6 ké-
secskét. Es én, kinek szabad volt a vattacsomacs-
kat felé nyujtanom, lelkinyugalmat mimelve alltam
mellette, béar a lefogott &ldozat reszkelését ma-
gamban éreztem.

Egyszer azutan, mikor magam is hasonld hely-

zetbe keriiltem, — mert az arcomra egy huscso-
mot vissza kellett varrni, amit nagyapam vadasz-
kutydja letépett onnét, — sajat magamtol is meg-

kivantam, hogy kozonyos legyek a fajdalommal
szemben és tudatosan Ures fejjel szolgaltattam ki
magamat a legvadabb kinoknak. igy gondolkoztam:
»Azok a ho6sok, kiknek fejét levagtak, ilyen és még
nagyobb kinokat szenvedtek el!* Hidegvérrel te-
kintettem vissza elmult héborik és forradalmak
esemeényeire.

Edesapam azt szokta mondani, hogy dacara
az emberek halalfélelmének, alig latott még valakit,
aki a halal pillanatdban szenvedett volna. Vélemé-
nye szerint a lefejezés vagy agyonlévés nem faj-
dalmas, csak a téle valé félelem, — csak elkeril-
hetetlenségének tudata.

A haldl bizonyossdga kora gyermekkoromtdl
kezdve minden élményem hétterében ott volt, —
azonban olyan mddon, hogy mindég egy-egy belsd
Iokéssel kellett magamat emlékeztetnem rea. Az
értelmem hivta fel kepzeletem elé azt, hogy ,.egy-
szer meg kell halnod!" Erzés csak keésébb jelent-
kezett. ,,Ez var redd!" Csodalkozott bennem a lé-
lek. ,,Valésag lehet ez?" De veégll is eltiint a
csodalkozas: ,,Mindenki meghall”

Erzés-lresség lett Grra rajtam. Az (rt6l valo
félelemhez hasonlitdo A&llapot, egy egészen elvont
borzadas . . .

Dacara annak, hogy ez a félelem érzés elke-
rulhetetlendl Gtol ért, Ienyemnek megis idegen volt.
Es ép ugy, mint ahogy a ko6zonséges életben az
ember nem koveti arnyékdt, — ép ugy azokkal
eltlnt lelkemb6l a borzadas arnyéka is, ha csak
nem rogzitette meg gondolkodasom.
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A halél-élmény még késébbi években is meg-
Gjult bennem, még akkor is, amikor gondolkodas
atjan arra a meggy6z6deésre, jutottam, hogy az em-
berben van valami, ami elpusztithatatlanul 6rokkeé-
valo.

A haléllal kapcsolatos szorongés-érzés, csak
akkor mdalt el belélem, amikor mar belattam, hogy
a félelem nem magabol a haldl tényéb6l szdrma-
zik, hanem az érzésekkel kozvetlen vagy kozvetve
tapasztalt testi halal tudatatdl s azokrdl az értelmi
kovetkeztetésekr6l, melyeket ehhez fliz az ember.
Mas szoval: maga a halalténye, mely abban All,
hogy az ember leteszi testét s magasabb tudatot
vesz fel, nem idéz el§ félelmet. Félelmet csupan
az idéz el6, hogy az emberi szellem, mely az ér-
zéki tapasztalasok altal ébredt ontudatra, ragasz-
kodik az elmuldé testiséghez. Ha az ember nem
tudna el6re, hogy meg kell halnia, hanem csak
elére tudas nélkil éIné at a halalt, — akkor az
olyan volna, mint atmenet egyik természetes alla-
potbdél a masikba. Alapjaban véve nincs is haldl-
élmény, mert az a gondolkodas, mely a halal igazi
megértését magaba foglalja, a halalt mint élet for-
rast ismeri fel s igy magdaba is élévé valik.

Ha az ember ezt a gondolatot magééva te-
szi akkor mindazon aggodalom, amit a meghalés
tudata felidézhet, elfog tlnni az elol az 6romteli
varakozas el6l, hogy ,ezt az élményt nem veheti
el télem senkisem!" ,Sok mindent elveszthetek
az életben, sok minden elromolhatik szamomra!
Baratom elhidegiilhet. Munkdm akadalyokba (t-
kdzhetik. Minden oldalrél hatba tdmadhatnak!" e

Egy azonban minden ember tulajdona ma-
rad: a targyilagos haldl élmény s mind az, ami
evvel jar s amit ez maga utdn von: az egész élet
képszer( attekintése, az emlékek visszafelé vald at-
élése a jovbbeli szellemi kiegészitésig. A sors Ki-
dolgozasa. Ajovatétel. Ajobbatétel. Az Ujjatétel . . .

Ha az ember a halélt eleven gondolkozéssal
gondolja &, — akkor nem &rnyék hanem fény esik
a halal utani életre, mivel ott vilagossag atélése
var reank.

Konyorogve kérink.
Mint 6sszel a virag agy hervadunk itt el,
Tele van a szivink, kinos, terhes bdnnel.

Szomorlu sotétség vesz benniinket kordl,
Rank nevet a satan, nézd! mennyire Oril.

Szomor( lelk(nkbél, igaz séhaj tor fel,
Szabadits meg minket biineinkt6l Isten!
Talan még nincs kés6? van még visszatérés,
Elég mér sziviinknek, e nagy, nagy szenvedés!

Igaz fénnyel arassz el benniinket Isten!
Kegyelmeddel takard be népedet itt lenn.
Nem kell selyem bérsony, csak egy falat kenyér,
Hogyha Te adod azt, az mindennel folér.

Mi gyarl6 emberek Te altalad élink,

Szent fiadnak Jézus szerelmére kérlnk,
Tisztitsd meg sziviinket minden gonosz vagytol,
Es szakits el minket — a pénz balvanyatol!

Zz K

BIZALOM

Forditék prébakdve.
A vandor éji dala.

Goethének, a nagy német kolt6nek irasait
leforditottdk a vilagnak taldn minden nyelvére. De
van a hatalmas Goethe-kétetekben egy nyolc-soros
kis vers, amelyet 150 éve jéform&n minden kéltd
megkisérel Udjra s Ujra leforditani. Ennek a lehe-
letnyi kis versnek tobb forditdsat ismerjuk, mint
az egész német irodalomnak. A magyarok kozil
Szasz Karolytol a legfiatalabb nemzedékig legaldbb
félszazan probalkoztak meg vele.

A kis vers — a Wanderers Nachtlied
igy hangzik:

Uber allén Gipfeln

Ist Ruh,

In allén Wipfeln

Spirest du

Kaum einen Hauch,

Die Vogelein schweigen im Walde
Warte nur Balde

Rihest du auch.

A vandor éji dala-t Goethe 34 éves koraban
irta, llmenauban, a hegyen all6 kis fahaz deszka-
jara. Legkedvesebb verseinek egyike volt. Egy év-
vel haldla el6tt 82 évesen, még egyszer felkereste
a régi tajat, s amikor a Gickelhahn-on viszontlatta
versét, konnyesen és hangosan olvasta el, UGjra
és Ujra.

A nyolc sor olyan, mint a varazslat. Toke-
letes, halhatatlan. Erdekesnek tartjuk a magyar
forditasok kozul 6sszehasonlitani néhanyat.

Szész Karoly igy prébalta meg megkdzeliteni
az eredeti vers szivdobbanésait:

Volgyon, hegyen

Mi csend!

Az 4g-hegyen

Szell6 se leng,

FiG sem hajol;

Bokraban hallgat a madar...
Vaérj, nemsokara mar

Te is megnyughatol!

Kosztolanyi Dezsé forditdsa a kovetkez6:
A sziklatetén
Tompa csénd.
Elhal remeg6n
Odafont
A szél lehellete is.
Madarka se rebben a fak bogara,
Vérj, nemsokara
Pihensz te is.

Toéth Arpad, a nagyszer( kolté és a finom

forditd kisérlete ez volt:

Minden esti bércet

Csend l,

Halk lomb, alig érzed,

Lendil:

Sohajt az éj...

Mar bavik a berki madarka

Te is nemsokara

Nyughatsz, ne félj...
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Még Modricz Zsigmondot, a regényir6t is meg-
mozgatta a goethei vers és a goethei vallalkozas:

Ott nyugszik a cstcsokon

a csend,

és itt a lombokon

alig leng

szellg, ha sejted is;

az erddn is hallgat a kis madar,
varj csak, nemsokara mar
megnyugszol te is.

A legujabb forditas Szabd Lorincé:

Csupa béke minden

orom.

Séhajnyi szinte

a lombokon

a szél s megall.

A madar néman Uli fészkét.
Viérj; a te békéd

sincs messze mar.

Egy Goethe-vers. S négy forditas.

Mind a négyben ugyanaz a lang, s minde-
gyikben mégis mas a szivdobbanas. Mintha a négy
forditds Kosztolanyi Dezs6 hires tételét példazna:
forditani nem lehet, csak Uj verset irni.

A hercegprimés nagy beszéde
a boldogulas utjardl.

A Szocialis Missziotarsulat vallasos estet ren-
dezettkrisztina-kéruti székhazanak disztermében. Az
estén "el6kel6 kozonség vett részt, koztik nagyba-
nyai vitéz Horthy Mikldsné, a kormanyz6 felesége,
Kérolyi Gyuladné gréfné, Nemes Antal c. plspok,
Zsembery Istvan, az Actio Catolica alelndke és sokan
masok. Az est el6tt jtatossag volt a székhdz ka-
polndjéban, amelyet Serédi Jusztinidn dr biboros-
hercegprimas végzett. Az ajtatossag a hercegprimas
szentbeszédével kezdddott, amelyben utalt arra, hogy
a torténelem folyaman akadtak hatalmas uralkodok,
erds népek és nemzetek, akik nem Krisztustol remél-
ték boldogulasukat, hanem vilagbirodalmak Kkiala-
kuldsatdl. Ezek egyméasutan omlottak 6ssze. Volt
id6, amikor a tudomanyoktol vartdk az emberi-nem
boldogulasat. Csodalatos dolgokat produkaltak s
napjainkban is meg bamuljuk a technika csodait,
de mindez nem hozta meg a boldogsagot. Napja-
inkban is, amikor nem Krisztustél varja az embe-
riség legnagyobb része a boldogsagat, hanem igen
sokszor a hazugsagtél, az igazsagtalansagtol, a jog-
talansagtél, akkor azt latjuk, minél jobban kiterjesztik
uralmukat, amely nem az igazsagon, a jogon éplil
fel, annal jobban tavolodnak az igazi boldogséagtol.
Rettegnek a legy6z0itek, de rettegnek a gy6z6k is.
A legy6z0itek azért, mert félnek, hogy még tébb
szenvedés zudul rajuk, a gy6z6k pedig azért, mert
attol rettegnek, hogy nem birjak megtartani azt, amit
megszereztek. Nem Krisztust vartak, nem Krisztust
keresték s ezért nem is lesznek boldogok mindad-
dig, mig vissza nem térnek Hozza, mert nem adatott
mas név, amelyben (dvosség lehetne, csak Jézus
Krisztus neve,

4 Vilag folyasa.

Antal Géza reformdatus puspdk meghalt.
A reforméatus egyhaz egyik kivaldan értékes fia, a
tudos és kilféldon is nagyratartott egyhazi vezér-
ember, a nemzeti sors jobbraforditasanak nemes
és faradhatatlan munkésa: felsogelléri Antal Géza
dr dunantuli reformétus puspok, fels6hazi tag, volt
orszaggydllési képvisel6, puspokségének tizenegye-'
dik évében, a napokban hatvankilencedik életévé-
ben hosszas szenvedés utan elhinyt.

Evek Ota gyogyithatatlan betegség kinozta:
cukorbaja és fehérvér(isége volt és ennek a kettds
rohamnak egyébként is gyenge szive nem Aallhatott
soké ellent. Még az elmult nyaron felkereste az egyik
bakonyerdei (dil6helyet, de ez az 0t egészségi
allapotdn méar nem sokat segitett. Az6ta még tébb-
szor feljart a févarosba, hogy a gondjaira bizot-
taknak segitségére legyen. Az utébbi betekben hir-
telen roppant dssze.

Meghitt baratjai latogattak meg a nagybeteg
puspOkdt a legutdbbi napokban, s folyton lehan-
golébb hireket hoztak réla. Antal Géza testi ereje
allanddan fogyott és hasztalan volt kitlind orvosa-
inak minden er6feszitése, a sokat prébalt sziv fel-
mondta a szolgélatot.

Egyhazpolitikajaban belul és kivul egyarant
a mersékletnek, a tirelemnek és a kiegyenlitésnek
volt a hive. Ontudatosan vallotta a maga meggy6-
z8dését, de a tiszta allaspont irant masokkal szem-
ben is mindig megbecsulést hirdetett, megértésre
torekedett. Sajat tdbora, a reformétussag kétségki-
vul egyik legkulénb elméleti és gyakorlati szak-
emberét, egyik messzehatd elméjét veszitette el
benne.

Pusztito téli id6 Romaniadban. Az orszag-
ban mindenitt fokozodott a hideg. A roman-len-
gyel hatarvidéken olyan hideg id6jaras uralkodik,
hogy a katondk képtelenek ellatnia halarszolgéalatot:
az érankeént valtott legénység is fagyott végtagokkal
keril az 6rszobaba vissza.

Bukovindban majdnem minden falunak van
fagyhalottja. Craiovaban a hovihar olyan elemi
er6vel dihongott, hogy egy mérndkoét foldhozva-
gott s olyan sulyos sériiléseket szenvedett, hogy
korhazba Kkellett szallitani. Kisenevben hat ember
fagyott meg. Bukarest és Temesvar kozott a for-
galmat csak a legnagyobb nehézségek aran tudjak
fenntartani, igen sok vonalon megakadt a kozleke-
dés, a nyilt palydkon hoba temetett vonatok vesz-
tegelnek.

Nehujé kozségben a farkasok megtamadtak
egy nyéjat és nyolcvan juhot felfaltak.

HO és tavasz. Szerajevo és Raguza kozott a
vonatkdzlekedés teljesen megszakadt, mert a sine-
ket tobb méter magas hd boritja. Spalatd kornyé-
kén azonban, két-harom kilométeres partsavon ver6-
fényes tavaszi id6 uralkodik, ugyhogy az emberek
a szabad tengerben furdenek.
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A ,,New-York* 6ceanjaré haldlmegvetd
mentési bravarja. A Hamburg-Amerikai Hajézasi
Térsasag Newyork nevli 6ceanjard g6zosének viha-
ros tengeren sikerilt az ir partok kdzelében megmen-
teni a Sisto nevd norvég g6zos 16 fényi legénységét.

A sulyosan sérult g6zos segélykérd jeleinek
vétele utdn a szerencsétlenség szinhelyének kozelé-
ben tartozkodd ¢6z0sok — koztik hat Oceédnjard
Oriashaj0 — teljes sebességgel a Sisto iranyaban
haladtak el6ére. Elsének a ,,Mobile Oil*“ nevi{i an-
gol olajszallité g6z0s érkezett meg, amely nagy-
mennyiségld olajat szivattyGzott a haborgd hulla-
mokra, hogy megkdnnyitse a mentési munkalatokat.
Az angol olajszallitdé hajo megkdzelitette ugyan a
Sistot, de mentésre egyel6re gondolni sem lehetett.
Az éjszaka folyaman aztan egymasutan tébb g6zos
érkezett a szerencsétlendl jart hajo kozelébe és csak-
hamar hatalmas fényszorok vilagitottak meg a hajé
koral csapkodd viharos hulldmokat. A Newyork
ment6csdnakainak legénysége a fényszorok nappali
vildgossaganal haladlmegvet6 batorsaggal kozelitette
meg a stllyed6 hajot. A mentési munkéalatok csak
nehezen haladtak el6re, mert a norvég g6zos tizenhat
fényi legénysége a fedélzetre kotdzte magat, hogy
a hullamok le ne sodorjdk. Egy teljes 6ra hosszat
tartd kizkddés utdn boldogan jelentette a Newyork
szikratavird allomésa, hogy valamennyi hajotorottet
sikerult megmenteni. Kilonos véletlen, hogy ugyan-
azon a helyen, ahol most a Sisto szerencsétlenil
jart, a malt hetekben elsillyedt az ,,Usworth* nevii
angol g6zos, roviddel ra pedig a ,,Viktéria Maru*
sérilt meg sulyosan.

A Hamburg-Amerika vonal kdszonGtaviratot
kapott az Eszak Csillaga norvég biztositd rt.-tdl a
a Newyork g6z0s mentési bravarjdért. A biztositd
tarsasdg egyuttal 3000 birodalmi markat kildott
jutalmul a Newyork legénysegének.

Uj rendelet a pajzstet(i irtdsara. A fia-
tal gylimolcsfa csemeték ciannal valo fert6tlenité-
sére nézve eddig két felfogas volt. Az egyik sze-
rint a cianozott fa életereje, fejl6d6képessége a fer-
t6tlenitést6l nem szenved, — a masik szerint igen.

Illetékes helyen most Ggy oldottdk meg ezt
a kérdést, hogy a cidnozést altalanosan kotelez6vé
teszik a csemete-exportban, vagyis olyan csemeté-
ket is cidnozni fognak, amelyek nem fert6zés-gya-
nusak. Ezen a téren az 4&llam a legnagyobb szi-
gorusaggal fog fellépni, a fert6zott és zar alatt 1évd
faiskolakkal szemben. A régebben fert6zott, de
most mar tiszta faiskolakat Ujbdl fert6tlenitik, ugy-
szintén mindazokat, amelyek fert6zott teriilet koze-
Iében fekszenek.

A faiskoldk fert6tlenitésének koltségét csak
egyharmadrészben viselik a faiskolatulajdonosok,
mert ezt kétharmadrészben az allam vallalja. Az
eddigi haromfajta export szallitdlevél helyett egy-
séges szallitélevelet vezetnek be. Ezek a rendelke-
zések egyel6re Szeged vidékére szolnak, de miutan
a pajzstetl ellen orszégszerte védekezni kell, (hi-
szen gy nalunk, mint egész Eurdpdban nagyon
el van terjedve) val6szinl, hogy a tobbi alfoldi
csemetekert-gocpontokra is ki fogjadk az Uj rendel-
kezéseket terjeszteni.

Earhart Amalia egyedul atrepilte a Csen-
des-6ceant. Earhart Amalia amerikai repilénd,
aki atrepllte az Ailanti-6ceant, 12-én hajnalban 3
ora 15 perckor Honolulub6l Oakland felé repilt
el, hogy atreplilje a Csendes-6ceant.

Induldsat az utolsé percig titkolta. Earhart
Amalia feirepllése utdn négy és fél déra mdlva
jelentette, hogy haromezer lab magassagban sird
kddben repdl.

Earhart Amalia newyorki id6 szerint délutan
4 ora 31 perckor leszalléd a kaliforniai Oaklandban.

Miss Earhart az els6 né, aki a Csendes-
Oceanon atrepult. Miss Earhart a varakozdk autoi-
nak filsiketitd dudalasa kozott szallott le; termé-
szetesen faradtnak latszott. A rend6rség csak nagy
faradsaggal tudta kiszabaditani a lelkes tdmeg ro-
hama el6l. Az egyik repill6gép-hangarba helyezték
biztonsagba és innen vitték az egyik kozeli szal-
I6ba.

Repllé korokben kildénds dicsérettel emlé-
keznek meg arrdl, hogy Miss Earhart, aki egye-
dul repult, az atirdnyt egész pontosan betartotta
anélkul, hogy rédidjelzésekkel irdnymegjelolést kért
volna.

Belgradi hivatalos jelentés a kiutasita-
sok megszlnéserdl. Egyes kulféldi lapoknak az-
zal az éllitasdval szemben, hogy a jugoszlav hato-
sagok nem szilintették be a magyar allampolgéarok
kiutasitdsat, az Avala felhatalmazast kapott annak
kijelentésére, hogy a kiutasitott magyar alattvaldk
legutols6 csoportja, amely 6sszesen 22 embert
szdmlalt, december 15-én hagyta el Jugoszlaviat.
Az illetbknek el6zetesen 15 napi haladékot adtak
jugoszlaviai ugyeik rendezésére. December 15-ike
O0ta a magyar alattvaléknak semmiféle csoportja
sem hagyta el Jugoszlaviat. A december 15-én el-
tavozott csoport Kiutasitasaval kimerilt az a jegy-
zék, amelyet a jugoszlav hatosagok Osszeallitottak.
Ebbe a jegyzékbe azokat a magyar alattvalokat
vették fel, akiknek személyazonossagi okmanyai
nem voltak rendben és akiktél Jugoszlavia vendég-
szeretetét azért tagadta meg, mert az orszagban
maraddsukat nem tartottdk kivanatosnak.

Ismeretlen vadallat gardzdalkodik a Me-
csek lejt6in. A Mecsek-hegység északi lejt6jének
kozségeit napok Ota egy ismeretlen vadallat tartja
izgalomban, amely az utols6 harom napon 80 bir-
kat pusztitott el. Ejjel hatol be a kardmokba, birka-
aklokba, az allatok nyakéat harapja el és kiszivja
a véruket.

A lakossag par nap 6ta alkonyat utan az ut-
cara sem mer kimenni. Az a hir terjedt el és meg-
lehet6sen tartja magat, hogy a kézségeken par hét-
tel ezel6tt keresztil vonuld véndorcirkusz egyik
oroszlanja, vagy valamilyen mas vadéallat szaba-
dult ki és ez garazdalkodik. Ez a feltevés puszta
kitalalasnak latszik. Az Aallatot eddig senki sem
latta. A hegyhéti jards fdészolgabirdja korlevélben
hivta fel a fegyvertulajdonosokat, hogy az allatot
valamiképpen tegyék artalmatlané. Most fegyveres
emberek jarjak az erdbket, kutatjdk az ismeretlen
vad nyomat, eddig sikertelenil.
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A ,Repild szélloda" pusztuldsa az arab
sivatag homokvihardban. A holland repll6gyar-
ipar bliszkesége, a ,,Repuld szalloda" elpusztult az
arab sivatagban. Tavirat érkezett Kairobdl, amely
kozolte, hogy a kikildott angol repulé expedicid
megtalalta az eltiint éridsgépet. A ,,Repllé szalloda"
Uszkos roncsai a palesztinai Rutbah kdzségtdl mint-
egy tizenhét kilométerre fekszenek. A repil6gép
elégett és valamennyi utasa szdrnyethalt.

A Kkatasztrofa szinhelye a kairo—bagdadi Ka-
ravanit mentén fekszik az északarabiai sivatagban.
A kutatdsokban résztvev6 angol repll6 expedicio
egyik gépe a napokban akadt ra a szerencsétlendl
jart gép roncsaira és azonnal értesitette radio ut-
jan a tobbi expediciés gépet is, Ugy, hogy a déli
Ordkban mar huszonét angol replilégép szallt le a
»Repul6é szélloda" roncsai korl.

Irtdzatos homokvihar a sivatagi éjszakaban.

Az Oriasi repuldgép, mint ismeretes, négyfo-
nyi személyzettel és harom utassal fedélzetén Hol-
landiabol jovet utban volt Holland—India felé s
utoljara Kaird folott lattdk. Az Oriasgép aznap este
startolt Kairobol és masnap reggel Kkellett volna
Bagdadba érkeznie. Ejfél el6tt a gép radidallomésa
még mikodott, mert a palesztinai Rutbah varos
felvev6allomésa meég hallotta a jeladasokat. Koz-
vetlenil azutdn, hogy a gép leadta az utolsd jel-
zést, irtézatos homokvihar soporte végig a sivata-
got, amely mérféldmagas homoktolcséreket kavart
fol s egymast érték a villamcsapasok. A replil6gép
valoszinileg ennek a viharnak lett az aldozata, de
az is lehet, hogy villamcsapas érte. Ujabb feltevés
szerint a gép, amikor viharba kertilve kényszerle-
szallast végzett, sziklaba Utko6zétt s aztdn langba-
borulva lezuhant.

A szornyl szerencsétlenség hire nagy meg-
débbenést keltett Amszterdamban, akU alig egy
hete Unnepelték a ,Repild szalloda" héseit: Par-
mentier és Moll holland pil6takat. Parmentier és
Moll ezzel az oridsgéppel, mint emlékezetes, az
anglia—ausztraliai repiléverseny masodik dijat s
a handicap-verseny elsd dijat nyerték el s az egész
holland sajtd heteken &t bliszkén hirdette, hogy a
»Repiuld szélloda" bizonyult a nemzetkdzi verseny
legmegbizhatébb gépének, amely az id6jaras min-
den viszontagsagaval dacolni tudott.

A rekorddt utan a ,,Repll6 széalloda“-t ismét
beéllitottdk a rendes utasforgalomba Amszterdam
és Batdvia kozott. Parmentier és Moll helyett négy
fényi személyzet vette at a menetrendszerl Ut ira-
nyitasat: Beckmann pilota, Steenberge masodtiszt,
Waslewyn mechanikus és Zadelhoff radidtiszt. A
katasztr6fanal mind a négyen elégtek s ugyanez a
sors érte az utasokat is. Még nem tudtdk ponto-
san megallapitani, hogy két vagy harom utas volt-c
a szerencsétlenség pillanatdban a gépen. Amszter-
dambol héarman indultak el, de lehetséges, hogy
az egyik utas Kair6ban Kkiszallt. Ketten egészen
bizonyosan ott voltak a gépen, mert Batavidba
igyekeztek: az Aneta holland tavirati Ugynokség
bataviai tudodsitdja Beretty, valamint Walch batéa-
viai egyetemi tanar.

Beekmann, a gép vezet6je egyike volt a hol-
land Ilégiforgalmi tarsasag legtapasztaltabb repii-
I6inek és mar tizennyolc izben tette meg oda és
vissza a batdvia—amszterdami utat.

Téli napfény. Vidéki nagyanyot kisér az esti
villamoshoz kis lednyunokdja.

A nagyanyé nyolcvan év korili és kapkodo,
riadt tekintetével tdbbsz6r néz mar a semmibe, mint
valamire. Kedves rancos arcan rég elmult moso-
lyok fénye. A kis unoka ereje még kevés, hogy
nagyanyét egyedil segitse fel a villamosra. Segi-
tek én is, mas is, fentrdl a viddm bajszd kalauz
nydl le erte. Szinte varazserOk tiintetik el laba alol
a lépcs6t. Eszre se vette, mar fent is van. Tipegve
fordul vissza, motyog valamit az unokanak, de nem
sokat, mert roskadoz6 alakjat mar font jobbrol is,
balrdl is tdmogatjak, bevezetik a kocsiba, leultetik.
Mindez percek alatt, valami aranyos karacsonyheti,
szeretet jegyében torténik.

Nagyany6 arcan szét és megint 0sszeszalad-
nak a rancok. Ennyi szivességet egy halomban!
No lam... J6 az lIsten, jok az emberek... Halasan,
baratsdgosan néz koriil, mert rossz szemével nem
igen latta, ki is segitett neki. igy hat altalanos mo-
sollyal koszontget. A kalauz elébe all.

— Milyet? Atszall6t, Egyenest?

Nagyanyo megértn bologat. O azt hiszi, hogy
a kalauz most kulén Udvozli, kdszonti 6t halasan
nyujtja kezét parolara.

A kalauz, kiejti kezébdl a lyukasztét, a jegy-
tombot és baratsdgosan megrazza a kezét. Azutan
hozza szdéba az anyagit.

A kocsi elindul. Nagyanyd gy utazik a mo-
solygé tarsasdg kozepette, mintha az egész csaladja
itt Ulne vele a villamoson...

Mennyi baromfit exportalt a Kecskemét-
nagykdrosi korzet? Az elmult évben ebbdl a
kdrzetb6l 60 millio kilé baromfit vittek ki kalféld-
re. Darabszam szerint csirkéb8l 2 milli6 darabot,
pujkabol 300.000 darabot, libabol 120.000 darabot
vittek ki. A szakmabeli kereskedelem tapasztalata
szerint legnagyobb felvevd piacaink Németorszag,
Anglia és Ausztria. Kilén konjunktarat biztositott a
kacsanak az, hogy itt a vamot Németorszag meg-
hagyta kilénként a régi pfenningen. Ausztria 500
vagdnra kontingentalta a magyar vagott baromfi be-
vitelt, de valutaris szempontb6l a legnagyobb je-
lent6sége rank nézve tovabbra is csak az angol pi-
acnak van.

Kiralyi bizottsag ellenérzi az angol ma-
ganhadiipart. Az alséhazban Mac Donald mi-
niszterelnok bejelentette, hogy a kormany kivéan-
sagdra a maganhadiipar tevékenységét kiralyi bi-
zottsdg fogja megvizsgalni. Williams képviseld
megkérdezte, lesz-e a Kkiralyi bizottsagnak jogkore
ahhoz, hogy maga elé idézze és felelGsségre vonja
azokat az. egyéneket, akik itt allandéan a viszaly
magvait hintik el.

Mac Donald miniszterelndk rdéviden

igy fe-
lelt: Minden bizonnyal.
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Iran, szlletett Perzsia. Megvaltoztatta ne-
Vét egy orszag. Perzsiabdl Iran lett és egy fejezet
foldrajzi megint a tlizre vaghatunk. Aminthogy 1914
Ota mast se csinalunk, mint sorra feledjik a fold-
rajzi fejezeteket és képzeletiinkben Gjra és Ujra at-
rajzoljuk azt a térképet, ami gyerekkorunkban be-
Iénk idegz6dott. Megszlint birodalmak, dj allamok,
fantasztikus orszaghatarok és orszagok szinte haté-
rok nélkiil: a foldrajz évrél-évre véltozik. Most egy
orszag valtoztatja meg nevét, atfesti a cégtablat. Sok
ezer évig jo volt neki Ugy, hogy: Perzsia, most fol-
veszi nevét annak a fensiknak, amelyen fekszik.
Perzsiabol Iran. A bélyeggy(jték orilni fognak, a
gyerekek meg fognak tanulni valami Gjat, a feln6ttek
el fognak felejteni valami régit. Iran: szlletett Perzsia.

Tizenhatfokos hideg Franciaorszagban.
Péarizsban egy éjszakan &t béségesen havazott.
A ho6 azonban rovid id6 alatt elolvadt és a hémér-
séklet enyhébbre fordult.

Remiremontbdl, Vesoulbdl és Cherbourgbol
éles hideget jelentenek. La Bresseben, Gérardmer-
ben és Bussangban a hémérséklet minusz 15—16
fokra sillyedt.

Nemzetkozi fésuléverseny volt januar
13-4n Bndapesten. A Holgyfodraszsegédek or-
szagos egyesilete, a fodraszipartestillet és a néi-
fodraszok mesteregyesiilete januar 13-4n délutan
3 Orakor.a Gellértszalloban rendezte harmadik nem-
zetkozi fésulbversenyét, amelyre meghivta az egész
vilag fodraszait. A verseny két feladata: ki tud
minél tokéletesebb frizurat késziteni és ki tudja az
1935 évi farsangi frizurat a legszebben megalkotni.
Kulon pardka verseny is volt.

Turista hirek. Szilveszter éjszakajan a Ma-
gyar Turista Egyesllet felgyujtotta az 6rtlizeket meg-
maradt hegyeink orman, hogy hirdessék: él a ma-
gyar szivekben a Feltdmadas hite s gondolunk (j
esztendd hajnalan elszakitott hegyeinkre, idegenben
szenved6 magyar véreinkre.

Héala Atyankhoz,

Mennyei JO Atyank, hélat adunk néked:
Blnb&né gyermekeid, jo utra vezérled.

Hajladoz6 nadszal

Gyenge ember-lelk(ink:
Megfizette arat

Az erbtlen testlnk.

Te lész mar ezutan

Vilagité tornyunk:
Lasd meg J& Atyank,
Hogy a biintél maéris iszonyodunk.

Felséges Istenink!

. Legyen neked héla:
Orémnapot hoztal

Karacsony napjéara.

Hogy elkildted hozzank egyszul6tt fiadat:
Enyhitse fajdalmat a gyenge gyarloknak.

K. L

Magyar iskola Bécsben. A lapok értesi-
lése szerint a magyar-osztrak muivel6déspolitikai
kapcsolatok kibdvitésének keretén bellll a kisebb-
ségi jognak megfeleléen magyar iskola nyilik meg
Ausztria févarosaban. A bécsi Collegium Hunga-
ricumban tanulményokat folytatd6 magyar tanarok
és tanarjeldltek el6adasokat fognak tartani a bécsi
radi6 mikrofonja el6tt, hogy ily modon is hozzé-
jaruljanak a koélcsonds megértéshez sziikséges is-
meretek bOvitéséhez.

Rabtarsam!

Legyen a halalod, az élet nyomora,
De fogadd meg: tobbé rab nem leszel soha!

Torold meg a lelked
Van ott egy folt rajta,
Szived szeretetét

Ami betakarta.

Attol a rat folttdl

Nem latod az Istent,
Ezert szenvedsz testvér
Evekig most itt bent.

Illatozé rézsat
Talélsz a lelkedbe,
Toréld meg eldszor,
Oda van elrejtve.

Emeld fel a lelked:
Fel, egész az égig?
Ha 6szintén teszed,
Blinédet nem nézik.

Nem kérdezi senki
Lelkednek a szavat,
Te érzed egyedil
Szivednek igazét.

Mondjon igaz imaét,
A szived, az ajkad,
Akkor az életed
Viragokat hajthat . . .

En mar megkapartam
Lelkémén a foltot,
Irtozatos ami, biin
Es piszok volt ott.

Fel éled utanna

Egy uj érzés bennem,
Ujja lett a szivem,
Szabad lett a lelkem.

Ne sajnald a multat, ne nézz tobbé vissza,
Tekintsd a jovOdet: Rab ne legyél soha!

D. R J-
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